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Den Jungen ins Tagebuch!

Waagrecht:

1 mannlicher Yorname (Mundart); 2 Farbe
(gemischt); 3 am Velorad zu finden; 4 ist
meistens «liberzogen»; 5 wo das Nein einge-
worfen wird; 6 Mefalliiberzug; 7 weiblicher
Vorname; 8 schlimmer als ein Grobian; 9
Kinderpflegerin; 10 ?222?; 11 langohrige
Tiere (Berner-Mundart); 12 2 Vokale; 13 wurde
berithmt durch lhren Narren; 14 .. A, Produ-
zent von Vorschriften; 15 222; 16 72?2; 17
22?; 18 niemand (Mundart); 19 ist aus dem
Ladeli verschwunden; 20 beim Bubi immer
schwarz; 21 der Bruder vom «wenn»; 22 diese
Besen kehren gut!; 23 wird am Letzten be-
zahlt (Mundart); 24 und 25: die Liifte, die man
wehen fihlt; 26 &ndern jedes Jahr zum Schrek-
ken des Mannes; 27 Doppelbuchstabe, stimm-
los; 28 die Initialen des Nebis; 29 ... und
fern; 30 ein Professor, der ein Amt nur nach
dem Titel hat; 31 der griechische Liebesgott;

laut.
Senkrecht:

1 .. Capone, so hiely ein Gangster; 2 Vivi
....; 3 nicht Ausland; 4 géitliche Vergeltung;
5 Doppellaut; 6 hiely friher Liebesapfel; 7
Schweizer-Exportartikel; 8 das englische Eins;
9 Vorname einer Filmdiva; 10 Schmerzenslaut;
11 nicht jeder sitzt!; 12 wo man das Vorige
nicht mehr hineindriicken kann; 13 dei-
nen Mund vor dem kiissenl; 14 Wagen-
schuppen (Mehrzahl); 15 bekannt ist die vom
Hilarius Schartenmeier; 16 bestraft wird der
Mein...; 17 Farbe; 18 2 27 ?; 19 Farbe;
20 ? ?2; 21 das franzdsische Kneifen, Zwicken;
22 im Winter genug vorhanden; 23 Jafs-
karte; 24 gefiirchtet wird die schlimme
25 benennen auf Berndeutsch; 26 biblische
Gestalt; 27 ist immer wieder féllig; 28 Ge-
meinschaft; 29 siehe 23 senkrecht; 30 sich
(franzdsisch); 31 wie der Russe Moskau schreibt;
32 wo man etwas lernen soll; 33 Biindnis; 34
Rekrutenschule; 35 werden geschworen; 36
Gefahr auf dem Meere; 37 ... und trink!
Nette Aufforderung.

Der unfreiwillige Humeor
kommt auch in Schulaufsitzen vor

In einem Ueberblick iber die Weltiage
schreibt ein Madchen: «Deutschland, Italien
und Japan stehen auf einer Seite. Man nennt
sie das Dreiméachtepack.»

+

Die Kinder héren voll Staunen, dafy die Erde
um die Sonne kreist. «Wie erklért ihr es euch,
dafhy die Erde auf ihrer Fahrt nicht ins Weltall
hinausschiet?» - Grofje Stille. - Schiichtern
kommt eine Antwort: «Vielleicht hangt die
Erde an den Sonnensirahlen.»

+

Ganz zweifelhaft klingt es in einem Aufsatz:
«Auf der Schulreise war es sehr lustig, Frau-
lein X. hatte einen kleinen Affl», und in
einem andern: «Frl. Y. ist immer auf dem
Trockenen». Dafy Fraulein X. ein kleines Spiel-
affchen mitgenommen, und dak Fraulein Y. die
Aufsicht wahrend der Schwimmstunden fiihr,
mufy man allerdings erraten.

+

Zum Schlufy noch eine, wenn nicht treffende,
so doch gewify zuireffende Uebersetzung eines
Gymnasiasten: «Le vin réjouit le coeur de
I'hommen, heift fiir ihn auf deutsch: «Der Wein
erfreut den Ménnerchor.» M. L.
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Bitti nei, chomm sofort do heel

Aus der guten alten Zeit

Beim Aufrdumen alter Schriften kam mir
heute ein Zeitungsausschnitt von 1903 in die
Hénde, in dem ein «Selbstfabrikant» seinem
Brietkasten-Onkel folgende Frage vorlegte:

«Yon 2 Saum Weinhefe, 1 Saum Ansteller-
wein, 2 Saum Wasser, 30 Liter Coupierwein
und 1 Zentner Zucker habe ich 5 Saum Wein
gemacht. Er ist jedoch triib und hat beim ein-
schenken, wie man hier zu sagen pflegt,
(einen schlechten Lauf' (lind). Wie ist der Wein
zu behandeln, damit er jedermann aufgestellt
werden kann?»

Darauf erfolgte die klassische Antwort: «Be-
gebe dich in der nachsten Mondscheinnacht
ein Viertel vor 12 Uhr ohne Licht in den Keller
und halte das Rezept zu deinem Getrank fest
in der linken Hand. Schlage punki 12 Uhr den
Spund los, mach mit dem Fak eine halbe Dre-
hung nach rechts und richte das Spundloch
abwarts, Dann kreuze die Arme, stecke deine
Rechte mif dem Spund in den linken, deine

16

Linke mit dem Rezept in den rechten Hosen-
sack. In dieser Stellung hére genau zu, bis es
im Fafy aufhért zu machen ,glugg, glugg’, furt,
furl, furt, was je nach der Gréhe des Spund-
loches 10 bis 20 Minuten dauern diirfte.»

Probatum est. Simr.

Kreuzworirdtsel Nr. 52

Auflésung: «Wo der Tyrann das Zepter
fuehrt, man nichts von Recht und Freiheit.
Tel. 32 17 15

splrt.»
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